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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 9ηr Νοεµβρ�ου 1998

που εγκρ�θηκε β�σει του �ρθρου Ι.4 παρ�γραφοr 2 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ�
�νωση, για την εφαρµογ� τηr απ�φασηr του Συµβουλ�ου σχετικ� µε ειδικ� δρ�ση τηr

�νωσηr στον τοµ�α τηr συνδροµ�r για την �ρση ναρκοπεδ�ων

(98/628/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και ιδ�ωr το �ρθρο
I.4 παρ�γραφοr 2,

τη δ�λωση περ� ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr που περι�χεται
στην τελικ� πρ�ξη που υπεγρ�φη κατ� την �κδοση τηr
συνθ�κηr,

Εκτιµ�νταr:

�τι το Συµβο�λιο εν�κρινε σ�µερα β�σει του �ρθρου Ι.3 τηr
συνθ�κηr απ�φαση σχετικ� µε ειδικ� δρ�ση τηr �νωσηr
στον τοµ�α τηr συνδροµ�r για την �ρση ναρκοπεδ�ων (1)·

�τι µια τ�τοια δρ�ση απαιτε� προσωπικ� µε στρατιωτικ�r
γν�σειr· �τι υπ� αυτ�r τιr συνθ�κεr η �νωση πρ�πει να
προσφ�γει στη ∆υτικοευρωπαϊκ� �νωση·

�τι τα θεσµικ� �ργανα τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr
�χουν συµφων�σει για τιr πρακτικ�r ρυθµ�σειr που εκτ�θε-
νται στο παρ�ρτηµα,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

1. Η Ευρωπαϊκ� �νωση καλε� τη ∆ΕΕ να υλοποι�σει τη
δρ�ση η οπο�α συν�σταται στο συντονισµ�, την εποπτε�α
και την κατ�ρτιση ναρκαλιευτ�ν και εκπαιδευτ�ν ναρκα-

λιε�αr στην Κροατ�α, η οπο�α αναφ�ρεται στην απ�φαση
98/627/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλ�ου (1).

2. Η υλοπο�ηση τηr δρ�σηr που αναφ�ρεται στην παρ�-
γραφο 1 διεξ�γεται σ�µφωνα µε τιr πρακτικ�r ρυθµ�σειr
που εκτ�θενται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση γνωστοποιε�ται στη ∆υτικοευρωπαϊκ�
�νωση σ�µφωνα µε τα συµπερ�σµατα του Συµβουλ�ου, τηr
14ηr Μα�ου 1996 σχετικ� µε τη διαβ�βαση στη ∆υτικοευρω-
παϊκ� �νωση εγγρ�φων τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr
�κδοσ�r τηr.

�ρθρο 4

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα.

Βρυξ�λλεr, 9 Νοεµβρ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

W. SCHÜSSEL

(1) Βλ�πε σελ�δα 1 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Πρακτικ�r ρυθµ�σειr

1. Η αποστολ� τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr θα εκτελ�σει τα καθ�κοντ� τηr υπ� την ευθ�νη τηr
∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr.

2. Κατ� τη δι�ρκεια αυτ�r τηr επιχε�ρησηr αναµ�νεται �τι:

— η αποστολ� τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr θα υποβ�λλει �κθεση σε µηνια�α β�ση στη ∆υτικοευρω-
παϊκ� �νωση, η οπο�α και θα διαβιβ�ζει πλ�ρειr εκθ�σειr στην Ευρωπαϊκ� �νωση,

— η αποστολ� τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr θα υποβ�λει ενδι�µεση �κθεση µε µια πρ�τη αξιο-
λ�γηση τηr επιχε�ρησηr και, ενδεχοµ�νωr, προτ�σειr προσαρµογ�ν των τρ�πων διεξαγωγ�r τηr,

— σε περ�πτωση επε�γοντωr, θα υποβληθε� αµ�σωr �κθεση στη ∆υτικοευρωπαϊκ� �νωση η οπο�α θα
τη διαβιβ�σει στην Ευρωπαϊκ� �νωση. Θα αξιολογηθε� η κατ�σταση και θα εκτιµηθε� η αν�γκη
υποβολ�r του ζητ�µατοr στα αρµ�δια �ργανα τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r
�νωσηr.

3. Κατ� την ολοκλ�ρωση τηr επιχε�ρησηr, η ∆υτικοευρωπαϊκ� �νωση θα συντ�ξει �γγραφο για την
κτηθε�σα πε�ρα, το οπο�ο και θα διαβιβαστε� στην Ευρωπαϊκ� �νωση.

4. Κ�ριοι δ�αυλοι επικοινων�αr θα ε�ναι:

— τα υπ�ρχοντα σηµε�α επαφ�r µεταξ� των Γραµµατει�ν τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆υτι-
κοευρωπαϊκ�r �νωσηr και µεταξ� τηr Επιτροπ�r και τηr γραµµατε�αr τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r
�νωσηr,

— τα σηµε�α επαφ�r που ορ�ζουν οι δ�ο προεδρ�εr.

5. Υπ�ρχει επ�σηr η δυνατ�τητα συντονισµ�νων συνεδρι�σεων των οµ�δων εργασ�αr.

6. Η διπλωµατικ� αντιπροσωπε�α τηr προεδρ�αr τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr θα παρ�σχει στην αποστολ� τηr
∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr, ε�ν χρειασθε�, πολιτικ� και διπλωµατικ� εν�σχυση.

7. Θα διεξ�γεται συντονισµ�νη ενηµ�ρωση τηr κοιν�r γν�µηr σχετικ� µε την επιχε�ρηση αυτ�.

8. Η εκταµ�ευση των δαπαν�ν τηr επιχε�ρησηr γ�νεται σ�µφωνα µε οικονοµικ�r ρυθµ�σειr που θα
θεσπισθο�ν µεταξ� τηr Επιτροπ�r και τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r �νωσηr σ�µφωνα µε τιr διαδικασ�εr και
τουr καν�νεr τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr που εφαρµ�ζονται επ� του προϋπολογισµο�.

Οι προαναφερ�µενεr πρακτικ�r ρυθµ�σειr ουδ�λωr θ�γουν τιr εσωτερικ�r διαδικασ�εr τηr κ�θε πλευρ�r �
τιr τυχ�ν αναγκα�εr επαφ�r µεταξ� τουr.


